
3ª Série / Vestibular 

GABARITO COMENTADO 

41. Letra D. 
Ao dizer: "Nos presentó un amigo común", a autora se refere ao 
fato de que um amigo comum lhes apresentou o doutor Cacabelos, 
conforme a compreensão das primeiras linhas do primeiro 
parágrafo. 

42. Letra A. 
O referente do possessivo "su" é "ese hombre", dito na frase anterior, 
e que se refere ao doutor Cacabelos, de acordo com as primeiras 
palavras do texto. 

43. Letra D. 
O terceiro parágrafo do texto deixa claro que o Alzheimer constitui 
o terceiro problema de saúde do mundo. Portanto, a resposta está 
na letra D. 

44. Letra D. 
"Si" é uma conjunção condicional. Por conseguinte, a resposta 
correta encontra-se na letra "D", uma vez que indica "condição". 

45. Letra C. 
No último parágrafo, encontramos o claro empenho da autora com 
relação ao mal de Alzheimer, que é a prevenção da doença, quando 
diz que não tem cura, mas se pode prevenir. Essa é a única 
esperança. 

46. Letra D. 
"Sólo" é um advérbio e é sempre sinônimo de "solamente". Leva 
acento para diferenciar-se de "solo", que, dependendo do contexto, 
pode significar "sozinho" ou "somente". O acento serve para evitar 
a ambigüidade. 

47. Letra E. 
O pronome "la" substitui o objeto direto do verbo "poner" ("la pondré 
en práctica"). No contexto, “eu porei em prática a verdade que 
Abraham Lincoln disse”. Assim, a resposta certa está na letra "E". 

48. Letra A. 
"Tomaré la suerte como venga  y me acoplaré a ella", quer dizer 
que “eu receberei a sorte como vier e me adaptarei (ajustarei) a 
ela”. Portanto, a resposta está na letra "A", pois "acoplar" é o mesmo 
que "ajustar". 

49. Letra E. 
O advérbio "quizá" é o mesmo que "tal vez"; sendo assim, expressa 
"dúvida, possibilidade", letra "E".

50. Letra B. 
O artigo neutro "lo" antecede adjetivos, conforme o enunciado ("lo 
mejor"); portanto, o "lo" que tem o mesmo uso é o "lo bello", na letra 
"B". As demais alternativas são inadequadas. 

51. Letra D. 
O jovem argelino não tem o apoio total do povo espanhol, como se 
pode perceber, principalmente, pela leitura do último parágrafo. 
As demais opções confirmam o que se lê no texto. 

52. Letra E. 
A leitura do início do segundo parágrafo pressupõe que o 
personagem passou por diversas situações complicadas em sua 
vida. E com a frase "Y no ha salido indemne", entendemos que ele 
não saiu sem seqüelas, não ficou livre dos danos, revelando, assim, 
que o jovem argelino sofreu no passado. 

53. Letra B. 
De acordo com o texto (3º parágrafo), percebe-se o sentimento, do 
setor político, de apoio em relação ao personagem ("ola de 
solidaridad política"). 

54. Letra D. 
A única opção incorreta é a "D", uma vez que não se lê no texto 
qualquer informação acerca da expulsão do argelino da Espanha. 
Na última linha do texto, tem-se, apenas, uma ameaça. 

55. Letra B. 
A preposição "hasta" tem também o mesmo valor de "incluso", isto 
é, o de advérbio, significando inclusão. 

56. Letra D. 
A "codicia" ("cobiça") é o comportamento criticado no texto. Por 
conta da ganância (cobiça), o rico avarento precipitou-se e acabou 
por matar a galinha. 

57. Letra B. 
A expressão "quantos foram parar na rua, sem trajes íntimos" significa 
que ficaram sem nada, "se tornaram pobres". 

58. Letra D. 
A palavra "sólo", em Espanhol, quando acentuada, é sinônima da 
palavra "solamente" (advérbio "somente"). 

59. Letra B. 
O primeiro parágrafo esclarece o sentido da palavra "prensa", que 
é "imprensa", "noticiário", em Português, dizendo que a imprensa 
internacional tem maltratado o México, atribuindo coisas negativas 
e só vendo as desgraças deste país. 

60. Letra E. 
A resposta está clara no 1º parágrafo, no seguinte fragmento: "El 
patriotismo debe interpretarse como la obligación de ver de frente 
la realidad...”


